Du Zmoneés
[Ba yenoeeka
DIN911 | Two persons

Surinkimo schema NHCTpYMEHTbI Ans CBOpKM:

Cxema cbopku ectired toore
Assembling scheme equired tools:
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U Neuzverzti iki galo
He 3aTdHyTb AO KOHLLO
Do not tighten fully
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Uzverzti visus varztus
3ATAHYTb BCE DOATHI
Tighten up all screws

Sujungti velkro
COEANHUTb BEAKPO
Connect velcro

Medinés kojelés
AepeBIHHbIE HOXKM
Wooden legs

Metalinés kojelés
MeTaAAMYECKME HOXKKM

Metal legs

UZverZzti visus varztus
3aTAHYTb BCE OOATHI
Tighten up all screws
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Surinkimo schema Du Fmonés
Cxema cbopku [lBa yeroseka
Assembling scheme | Two persons

O

Place right high wall on plastic fixators

UzZtraukti uztrauktukg
E 3ATAHYTb MOAHMIO

Tighten up the zipper

E

Uzmauti desine sienele ant plastmasiniy fiksatoriy |
NomecTuTe NPABYO CTEHY HA MAQCTMKOBbLIE COUKCATORDI

U

*Traukite uZtraukiukg atsargiai. Nenaudokite perteklings j&gos
MEAAEHHO NMOTAHUTE MOAHMIO. HE NPHMACIANTE YPEIMEDHDIX YCHAMI
Pull the zipper slowly. Do not use excessive force
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Sujungti uztrauktukg
COEeAMHUTD MOAHMIO
Connect zipper

| *Traukite uZtraukiukg atsargiai. Nenaudokite perteklings jégos
L/ N MEeAASHHO MOTAHWUTE MOAHMIO. HE MPUACIOMTE YPEIMEPHDIX YCUAMIA
Pull the zipper slowly. Do not use excessive force
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Sieneliy nuémimui nuspausti fiksatoriy
Na>XmmUTe omKCATOP YTOObLI CHATH CTEHBI
For high wall disassembly push fixator to release™~{]




